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attempted coup of 28 May 2001; Libreville summit 2 October 2002; 

Observations: (SG report S/2003/5)
The current situation in the Central African Republic continues to be a source of concern. The relative stability and gradual easing of tension that had become evident have recently been compromised by the attempted takeover by the partisans of François Bozizé at the end of October 2002. The social peace that had prevailed until then has been disturbed in recent weeks by labour stoppages. The uncertain prospects of an economic and financial agreement with the Bretton Woods institutions serves to undermine an already tenuous social situation even further. The presence of an armed rebellion in the northern part of the country, together with the insecurity and deprivations suffered by the local population and displaced persons, are also major destabilizing factors. 
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� established on 8 August 2002 at the urging of BONUCA


� Canada, Cote d’Ivoire, France, Gabon, Kenya, Senegal, Togo and USA


� President Bongo of Gabon as Chair


� Gen. Toure of Mali as Chairman


� Res. 1159 of 1998 to succeed MISAB, Succeeded by BONUCA


� Inter-African Mission to Monitor the Bangui Agreements, Succeeded by MINURCA


� party of former President Kolingba
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